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La féte de Ste-Anne a Ste-Anne d’Aurav (*)
RECIT ET IMPRESSION D'UN PELERIN

JEI0S lecteurs savent sans doute que le sanctuaire de Sainte-
és ‘?; Aune d’Auray, dans le pays du Morbihan, en Bretague, esg
le plus célebre de tous les sanctuaires élevés en Ihonneur de

le bonne et miséricordieuse aienle du Sauveur des hommes.

Une chapelle dédiée & sainte Anne avait ¢ié élevie en ce lieu dés
les premiers siécles du christianisme en Bretagne. comme en témoi-
gnent les histciriens el aussi le nom breton du villuge qui fut dans les
temps les plus reculés «Ker Anna» ou «Village d'Anne.» La cha-
pelle disparut a la fin du Vile sidcle, mais le licu de son emplace-
ment fut tonjours vénéré par les bons bretons de Keranna.

Aucommencement du XViie sicele—dans la nuit du 295 juillet 1624,
—el dans ce méme village de Keranna, sainte Anne apparut a un bon
paysan, Yves Nicolazic, & qui elle s'étail déja manifestée par des pro-

(*) Nos remercioments J ** Un pelerin canadien” pour I’envoi de ce magnifique article,
—(Ls Rédaction.)
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-diges qui le remplissaient a la fois de crainte et de vénération, et lui
dit : «Yves Nicolazic, ne craignez point; je suis Anne; mére de Maria.
Dites & volre recteur (1) que dans la piéce de terre appelée le Bocenno,
il y a eu autrefois, méine avant qu'il y ent aucun village, une chapelie
dédiée en mon nom. C'était la premicre de toul le pays ; il y a neuf
cent vingt-quatre ans et six mois qu’elle a éléruinée. Je désire qu'elle
soit rebétie au plus {0t et que vous en preniez soin.  Dieu veul que je
sois honerée. »

Ces paroles tout en remplissantde joie le ceeur du bon Nicolazic, ne
lui enlevaient pas toute heésitalion et toute crainte, et surtout ne per-
suadaient nullement esprit un peu défiant de son recteur qui le trai-
tait de visionnaire. Sainte Anune lui apparut encore plusieurs fois
pour I'éclairer et le consoler, et enfin, pour lui lémoigner sa volonté
d'une fagon plus sensible, elle lui 1evela le licu ot il retrouverait la
statue que on vénérarl dansTancienne chapdle. Gnidés par un flam-
beau wiraculeuy, Yves, accompagné par plusicurs compagnons et
lémoins, retrouva la statue au licu indiqué.  C'dait un vendiedi le 7
mars de année 16235.

Quelques jours apres, les premiers pelerins commencaient d'arriver
A Sainte-Anne. Toules les résistances furent vaincues, la chapelle
s'éleva et sainte Anne veprit possession de son royaume de Bretagne,
Aujourd’hui une belle Lasilique de granit et de maibre a remplacé la
premidre chapelie trop éirvite, et les fiers bretons comme les mo-
desles brelunnes, viennent chaque année, toujours fidéles, offrir leurs
hommages a la Reine de I'Arvor.

« Reine de I’Arvor, nous venons vers toi.
« Mere des Bretons, garde notre fei.”
x

L voyageur yui se dirige vers Sainte-Anue par Vannes, est d'abord
Trappe par Uaspect du pavs dés qu'il entre dans le Morbiban. Le voila
o effet au caeur de la Basse-Bretagne.  C'ust le pays des rochers;
de la lande et des bruyeres. Toute la puésie de la Bretagne est:13, et
sjui n'en a pas ¢lé prefondément impressionné et charmé?  Le pays
pauvre el rude conserve presque purtoul un aspect de gravité et de
trislesse qui porle a la méditation et au recucillement,  On garde ins-

{1) C’ost ainsi oncore aujourd’hui quo ’on nomme le curé en Bretagne.
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tinctivement le silence en présence de cette grande nature qui évoque
aussi de si grands souvenirs.  Toutefois gardez-vous de croire que ce
pays w'a pas aussi son charme gracicux: quand la lande se couvre
des fleurs d'or des ajoncs et que partout & travers les ronces, le sol
se lapisse des pelites fleurs rouges de la bruyere, que la Basse-Bre-
tagune est belle et qu'il fait bon cheminer tranquillement dans ses
étroits chemins creux, si bien ornés par la nature et parfois ombragés
de petits chénes et d-autres arbustes rabougris.

C'est ainsi que je suis arrivé a Sainle-Anne dans le calme et Pa-
paisement d’un beau soleil couchant, le 2% juillet, de cette année 1899,
pour devancer un peu les pélerins bretons et les voir tous arriver le
tendemain.

Dés le 25 au matin, ils arrivenl de tous cotés graves et silencieux
dans leurs beaux costumes piltoresques et variés qui commencent &
se faire plus rares, surtout pour les hommes. Cependant si presque
tous ceux-ci ont abondonné les larges braics, beaucoup porlent encore
le gilet et la pelite vesle ornés de galons, de nombreux el larges bou-
tons argentés, et parfois de belles broderies aux couleurs d'or.  Tous
portent le chapeau de forme basse aux larges bords, orné¢ d'un long
ruban de velonrs noir retombant en arricre Jusqu'a la ceinture.  Les.
femmes portent la robe noire, toute simple el sans ornements, avee
un gracieux bonnet (rés varié de forme et toujours de fine toile ou de
dertelles blanches.  Ce costume si sitnple qui convient au sévieux de
leur caractére comme & la candear de lenr dme toute pur et toule:
croyanle, leur donne la dignilé de vraies religieuses, dont elles ont
presque toutes la belle modestie. 1l y avait bien la aussi quelques
rares exceplions: des costumes & Ja mode de Paris, des chapeaux in-
formes ornés de plumes, de petits voiles el de fausses fleurs, mais
comme toul cela paraissait alers encore bien plus laid, bien plus criard
ct choquant. L’homme de goiit ne pouvait qu’en détourner les yeux
aprés avoir vu la grice charmante des vieux costumes bretons.  Si
quelque arliste veut refrouver les modéles du Pérugin, s'il veut en-
trevoir les figures extatiques peintes par Fra Angelico, qu'il aille voir
prier les pauvres femmes de la Bretagne aux pieds de sainle Anne ou
devant le tabernacle. Et s'il est un peu historien, il comprendra
pourquot eette race de Bretagne, si forte et si fidéle, a vu sortir de

'
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sorl sein fant de héros et d’héroines, tant de patriotes ardents et géné-
reux: voild ce qu’élaient leurs meres, croyantes, pures el fortes......
Les voild done qui arrivent & Sainte-Anue les fidéles reprisentants
de tous les pays et de tous les coins de la Bretagne. Un grand nom-
bre arrivent par le chemin de fer. mais un grand nombre aussi sont
venus & pieds, en sabots, parcourant dix, quinze el méme vingt lieues.
Ils porlent avec eux leur nourriture: un morceau de pain avee un
pen de fromage et gquelques froits.  Ce sont 13 les vrais polerins, les
plus grands, les humbles et les simples sur qui il nous faudra bientot
prendre modeéle pour apprendre a prier.—UU PELERIN CANADIEN,

A suivre,
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SAINTE ANNE DANS LES LIMBES

UCNE lieu souterrain ot leg saintes dmes de Joachim et d'Anne ve-
naient de descendre, élait sans doute un séjour un peu triste,
8 puisque 'on n’y jowssait pas de la vue de Dien, Cependant,
pour les deux saints ¢poux, il y eut 1a de beaux jours. Le premier
fut celui de l'arrivée de saint Siméon. Nous pouvons croire que, cha-
que fois qu'une ame juste descendait parmi cux, tous les saints habi-
fants des Limbes allaient & sa rencontre, 'entouraient, lui deman-
daient guai elle élait, quelle avait été sa vie, cemment elle avait mé-
rité une place parmi les élus.  Qu'on se fignre donce la joie de toute
celte vénérable assemblée, composée de tous les justes que la terre
avail porlcs jusque-la, lorsque e glotieux prop.ele leur annonga qu’il
avait en le bonheur de voir le Sauveur, de le tenir entre ses bras, de
bénir sa meére el son pere nowrricier ! Ce ful alors que, selon la pa-
rols de Jésus-Chrisl. Abraham tres=aillit de joie, el <ajoie ful partagée
par Isaac, Jacob, Moise, Samuél, David. par tous les prophetes, par
tous les Saints & partiv du pére de Fhumanité. Quand les premiers trans-
ports furent un peu calmés, et que tous eurent adressé leurs félicita-
tions 4 la bienhcureuse ame encore lout embaumde des embrassements
du céleste Bpoux, on voulut savoir le nom de fa Vierge qui avait mis
au monde le Rédempteur. «Celle admirable créalure, répondil-il,
cette Femme bénie entre tontes, s'appelle Marie; ¢’est votre fille, 6
véndrable Joachim et hiecnheureuse Anne! Et je ne sais de quoi il faut
la féliciter le plus. du choix que Dien a fait d’elie pour eetie dignité qui
lui assyire le premier rang dans I'univers aprés son Fils, ou des ver-
tus qui I’on rendue digne de ce choix. »
Comprenne qui pourra le bonheur, admiration, les ravissements
de Ja chére sainte Aune, et de son digne époux i ces paroles, leur
reconnaissance envers Dieu, et les f¢licitations dont les comblérent &
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I'envi tous leurs aieux depuis Adam et Eve, et tous les autres saints.
On raconte qu'un pére, voyant revenir a lui son fils vaingueur dans
les jeux olympiques, en mournt de joie. Quel élail pourtazt le fruit
de cette victoire ? une couronne d’herbes sauvages qui allait se flétrir
avant le soir.  La couronne de la divine maternité que I'Esprit-Saint
avait disposée sur la t&le de la Fille de Joachim et d'Anne, lui assu-
rait pour I'éternité la destinée la plus glorieuse, la plus heureuse
dont une pure créature soit capable. Al! saus doute, si ses parents
avaient encore é1é mortels, ils seraient morts de joie en apprenant
toute & coup une si étonnante merveille.

Quelques annces plus tard, arriverent Zacharie et Elisabeth, les
heureux parents de saint Jeau-Baptiste. Oh! quel surcroft de bon-
heur ils cccasionnérent au peére et a le mére de la Vierge Mére, en
leur racontant les prodiges opérés en leur faveur et en faveur de leur
bienheureux tils par la présence et la parole de Marie: Jean délivré
du péché originel, sanctifi¢ et rempli de l'esprit de prophétie dés le
sein de sa mére, Elisabeth elle-méme et Zacharie éclairés des plus
vives lumidres sur le mystére de I'Incarnation !

Mais avee quel amour nos deux saints accueillirent un peu plus
tard saint Joseph, quand ils apprirent de lui qu'il était I’époux de leur
bienheureuse Fille, et le pére 1égal et le nourricier du Dieu qui avait
daigné naitre de leur sang ! Et quelles douces émotions leur procura
a son tour ce trés saint patriache, en leur faisant connaitre en détails
ce qui s’étail pass¢ au mystére de I’Annonciation, puis 4 Bethléem ;
el loute la suite de la vie cachée de Jésus.

—R. P. SainTrAIN,
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LES DEMANDES DU SACRE-CEUR A LA FRAN
I
§E OU'IL ADVINT DU MESSAGE.
(Suite)

NE leltre écrite par la Bienheureuse au Pére Croiset le 15 sep-
) tembre 1689 parait I'insinuer : «il me semble, je vous I'a-
5\&4% voue, que cette dévotion servirait d’une grande protection i la
persomne de notre roi. Elle pourrait bien donner d'heurenx succes a
ses armes el lui procurer de grandes victoires. Mais ce n’est pas a
inoi a dire cela, il fant laisser agir la puissance de cet adorable Ceeur.
Jene sais pas de gui il véut se servir pout cela, car déja plusieurs
n'ont pu en vehir a bout. Mais, mon Dien! si ¢e divin Caéur voulait
manifester sa puisshiice en ¢e temps de calamité et de désolation,
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tant pour le seutien de la foi que pour le rétablissement de la paix, en
faisant triompher nolre roi de ses ennemis, que de bonhieur st cela
¢tait ! mais il faudrait pour cela que ce Caenr Sacré fitt connu en ces
licux-13, et comment cela se pourrait-il faire ?» A

Oun ne peut douter que le divin message fiit connu de boune heure
par Ja famille royale.

Plusieurs de ses acles sont manifestement inspirés par cette con-
naissance, ou méme apparaissent comme des réalisations tardives ou
un commencement d'exécution des demandes de Notre-Seigueur,

N'est-ce poiut ainsi qu'il faut expliquer la dévolion extraordinaire |

de la reine Marie Leczinska pour le Sacré-Ceeur, et son zéle a pren-
dre sous son patronage, dans ces temps de jansénisme et de philoso-
phisme, la Vie de la Vénérable Mére Marguerite-Marie par Mgr Lan-
guet, qui devait altirer ahondamment a son auteur les railleries et les
injures ?

II n’est pas trop surprenant que I'on n’ait pas songé 3 publier les
lettres de 1689 sous Loyis’ XIV ni pendant le XViile siécle; des dé-
marches discréles étaient préférables, et la publication aurait été pour
les uns un sujet de moquerie, pour les autres une oceasion de repro-
ches et de récriminations contre Ia monarchie.

4 suzvre.
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LE BAPTEME SUR L’ECHAFAUD

3\ O'F missiounaire qui se dévoue a une vie de privations et de fati-
oo y@ gues pour le salut de ses fréres n’attend pas sa récompense

=% surla lerre ; mais n'a-1-il pas g elquefois de touchantes con-
solations dans 'exercice de son saint ministere? On en jugera par le
réeit suivant, dont nous pouvons garantir 'authenticité

Le P. Birmingham a sa résidence an village de Barnwell, diocése
de Charleston, Caroline du Sud; mais il dessert, en oulre, huit sta-
lions situées a de grandes distances les unes des autres, et il les visite B
mensuellement.

Le vendredi, 19 mai dernier, le missionnaire se rendait a Abbe-
ville, Y'une de ses stalions, lorsque, au milieu de la campagne, il fut
frappé d’un spectacle étrange. o

Devar. lui, une centaine de chevaux sellés et bridés élaient alta-
chds & des arbres, mais sans cavaliers. Autour de lui un cerlain

nombre de voitures de fermiers, lout aticlées, longeaient le chemin, fg

sans qu'aucun étre humain pardt a distance. Qu’est-ce .que cela vou- g8

lait dire? Que pouvaient étre devenus les occupants de ces chariols B8

abandonnés.
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Est-ce que par hasard il v aurait une élection? Mais les hurrahs de
la foule idigueraient Peaercice do ce droit constitutionnel. Et aucun
bruit ne se faisait entendre.

Apreés avoir gravi une colline, le mot de Pénigme devait lui étre
donné.  Sut le versant vpposé étail assemblée une multitude d’hom-
mes et de femmes, et au fond de la vallée se dressait un échafaud.
Gn allait proceder & 'excéeution d'un esclave noir, condamné pour
meurtre,

Une idéde vint aussitot au prétre c’est que le malheureux n'avait pas
¢lé baplisé.  Stimulé par cette pensce, 1l presse 'allure de son che-
val, et arrive au pied de I'éehafand au moment ol le shérif, seul avec
le condamueé sur la bascule fatale, proctde a la lecture de la sentence.
Le prétre demande la permission d’entreteniv quelques instants le
négre ; et, sur Pautorisation pleine de charité du shérif, le dialogne
guivant s’engage sur le senil de I'élermté :

— Appartenez-vous i une église ?

—Non, répondit le meurtrier.

—Avez-vous jamais été haptisé ?

—Non, qque je le sache.

—Sachez done, reprend le prétre, que Notre-Seigneur Jésus-Christ
est mort pour les pécheurs et quiil pardonna au voleur repentant sur
la croix. Vous allez dans un instant paraitre devant lui, si vous le
voulez, je vous bapliserai.

—Je le veux bien, répond le negre

—Mais il faut que vous détestiez sincérement vos péches, si vous
voulez étre digne de recevoir le baptéme.

—Je les déteste du fond du ccear, dit le patient, et un torrent de
Jarmes inonde son visage.

Le shérif apprend alors au P. Birmingham que le négre a montré
du répentir aussitot aprés la perpétraiion de sop crime, qu'il s’est
livré lui-méme & la justice et a ¢lé condamné sur son propre témoi-
gnage.

—Mettez-vous 3 genoux, dit le missionnaire au pénitent qui porte
déja le nceud fatal autour do cou, et répétez aprés moi I'acte de con~
trition.

Le négre prononca alors l'acte de contriton a haute voix : le pére
verse I'eau purifiante sur son front; le bonnet noir est rabattu sur le
visage du supplicié pour en cacher les contorsions, et la trappe dispa-~
rait sous le< pieds du nouveau chrétien, qui est lancé dans I'éterniteé
én répétant : « O Jésus, avez pitié de moi! »

La foule venue de plusieurs lieues pour satisfaire une curiosité cru-

‘elle, élait saisie de surprise et de respeet, et la plupart des assistants,
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-quoiqne protestants ou infidtles, ont vu dans la réunion des circon-
stances un arrangement providentiel.

En se rendant au lieu du supplice, le négre s’était enquis si aucun
ministre n'était présent, ou si personne ne voulait venir prier avec lui.
Nul n’avail répondu & ce désir supréme du mourant, et c'est d ce
-‘moment que le vrai ministre de I'Kglise de Dieu lui apparail pour lui
ouvrir les portes du ciel.

0 puissance éclatante de la priére aupras de Celui gunia dit: « De-
-mandez el vous recevrez ; frappez et il vous sera ouvert? »

we
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NOUVELLES DE ROME

IZommage d’un protestant au Pape

RNV VY,

Les journaux catholiques de Rome racontent le trait touchapt
d’un jeune norvégien, M. Barman Arae, qui, ayantinventé un calori-
'fére électrique pour fournir' a la fois la lumitre et la chaleur, vint &
Rome derniérement, afin d’offrir en primeur au Souverain-Pontife
deux de ces caloriféres avec tout le mécanisme qu'ils comportent. Sa
Saintelé voulut bien, en effet, le recevoir en audience particliére, en
méme temps que Mme Marie de Carmen qui servait d'interpréte.
Celle-ci expliqua I'ceuvre assidue de !'inventeur, qui a travaillé trois
-ans pour offrir le résultat de son invention & Léon XI[II, dont il aime
a se proclamer, quoique protestant, un chaleureux admirateur. Le
Saint-Pére en a é1¢é touché et, apprenant que I'inventeur ne demandait
Q’autre recompense que la bénédiction apostoligue, il la Juia accor-
dée avec une effusion émue et qui s'est commuwiquée a I'henrenx jeune
homme, lorsque Sa Sainfeté, Ini posant les deux mains sur la téle,
"a affectuensement béni et lui a onné ensuite une belle médaille, frap-
‘pée & son elfigie.

Le jeune Barman a été trés touehd aussi des bienveillantes paroles
que le Sain,-Pére lui a adressées pour I'encourager & persévérer dans
le travail et pour I'inviter en propres termes a «revenir bientot. »
Cetie invitation I'a décidé en effet A s'établir & Rome.

L’EPOQUE DU JUBILE.

Par sa bulle du 5 mai, le Saint-Pére annoncait et promulguait Ie
:grand jubilé qui doit marquer le passage du dix-neuvieme au vingtiéme
-siécle de I'éac chrétienne. .

On a cru et on a continué a dire que ce jubilé aurait lieu I'an pro-
-chain, dans tout le monde catholique ; il n’en est rien. ‘

Ce jubilé commencera pcur la ville de Rome aux premiéres vépres
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| de la Nalivité de Notre-Seigneur en 1899, et s'ucl;éveru cn 1900, aux

premiéres vépres de la méme solennité.

C'rst 'année suivante, c'est-d-dire @ partir de Noél de 1900, que
le reste de la calholicité jouira de la méme faveur, )

Le pape ouvrira donc solennelleient, le 2% décembre prochain, la
Porle sainte qu’avait murde & Saint-Pierre son prédécesseur, Léon XII,
en 1825. Il faut pour celte cérémonic un marteau, comme une tru-
elle esl néeessaire pour la fermeture.  Ces deux instruments seront
en or el offerts au Souverain-Pontife par I’épiscopat catholique. En
méme temps, Irois autres cardinany délégués par le Souverain-Pontle
iront accomplir la wméme cérémonie & Saint-Paul-hors-les-Murs, Ta

4 Saint-Jean-de-Latran el  Sainte-Marie-Majeure. Les curds de Génes
4 ont adressé une invilation a leurs collégues d'lalie pour offrir aux

{rois cardinaux le martean et la truelle d’argent qui devront leur servir.
— Lu Semaine Religienss de Monlréal)
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BULLETIN

—Le 22 octobre Sa Grandeur Monseignenr PEvéque de Rimoaski
est monté a Ottawa pour assister aux fétes superbes qui y ont eu lieu,
a I'vecasion du 25¢me anniversaire de la conséeration épiscopale de
Sa Grandeur Monseigneur Duhamel.

— Dans la derniere partie du mois d'octobre ¢t Ja premiére partie
de novembre, le Rév. P, Pacifique, Supéricur du couvent des Capucins
de Ristigouche etie Rév. P. Félicien de la méme maison, ont préche
des retraites a Matane, St-Lue, St-Tilrie et St-Jean de Diea.

—Le jour de la Toussainl, Monscigneur 'Evéque de Rimoushi a
officié pontificalement & la cathddeate. Tl ¢ait assisté de M. le chanvine
P.-J. Saacier. curé de Rimouski, comme prétre-assistant, de M. le
chanoine R.-Ph. Sylvain et du Rev. M. A, Poirier, da Séminaire, comme
diacres d'honneur. Le Rév. M. J.-B.-A. Bélarger professeur au Sémi-
naire a fait le sermon. Les éléves ont exdenlé la messe de second ton

avec accompagnement d'orgue v+t de quelques instruments de fanfare,

—Dimanche le 4 novembre Sa Grandeur Monseignenr Blais est allé
bénir le eimetidre de St-Jacyues de Causapscal. Le Rév. M. J.-B.-A. Bé-

F® langer du Séminaire et le Rév. M. D.-S. Gignére procureur a I'évéché
% ol ancien curé de Causapscal, élaient présents a la cérémonie. Aprés
B 1a messe chantée par Je Rév. M. Bélanger, Monseignenr a parlé au

peuple de la sainteie des cimeliéres, et ensuite de la vertu de la croix,
parce que le méme jour se faisait anssi la hénédiction de trois croix
placées au bord des chemins. eun différents endroits de la paroisse.

%% Sa Grandeur a bien voulu en bénir une, et les denx autres ont éé bé-
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nites par le Rév. M. Bélanger, et le Rév. M. Z. Belzile,'curé de Causay-
sacal.

—Le 9 novembre Monseigneur 'Evéque s'est rendu au Couvent desg
Sceers de la Charité pour assisler a un service chanté pour les hieafai
teurs défunts de la maison, par M. le chanoine R.-Ph. Sylvain Supé-
rieur du Séminaire.

—Le 15 novembre le Séminaire a aussi chanlé un service pour ses
bienfaiteurs défunts.

—Les éleves des Sceurs de la Charité au nombre 142, ont suivi, dolg
15 au 19 novembre, les exercices d’une relraite préchée par le Rév. i
M. A. Rousseau, curé de Saint-Michel-Archange de Beauport; et les
Révérendes Sceurs ont commencé le 18, un triduum qui doit se ter-
miner le 24 par une rénoration de veeux.

—Nous prions nos lecteurs de donner une attention spéciale a la}
circulaire suivante des Révérendes Sceurs de la Charité de Rimouski. §

EUVRE DE FONDATION EN FAVEUR DES S(EURS DE LA CHARITE DE
RIMOUSKI, SOUS LE HAUT PATRONNAGE DE SA GRANDEUR

MONSEIGNEUR A. A. BLAIS, EVEQUE DE ST-GERMAIN
DX RIMOUSKL

Placte sous ke prou_cuon du Sacre-Ceenr de Jésus, de Notre-Dame des Anges, de
St-Joseph, St-Antoine de Padoue et de St-Michel Archange.

But de la fondation

Asder aud S.ears de i Charité, & bitir une alle et une chapelle dont elles ont absi-
ument besoin poar lears pauvres et ieurs orphelins; aussi pour leur donner les moyen
de recueillir et de soutenir un plus grand nowmbre de pauvres et dorphelins, & mesaw
que Ia Divine Providence viendra A leur secours.

Conditions & remplir

Membre agrége pourl an cooieiiieiiiien erteesecteasianaes 3100
“ ¢ OB ANS cieeanl. T, 500
o - G150 Ans ceveiiies . BURIY]
Membhre A Vic.ooooiii veeneien o 25 00
“ 1D X2 ) 41} veveenan S0 00

commuuanté, eest-g-dire : 15) messes entendues tousles jours, 3i0) chapelets réeités et 5
chemius de Ia eroix fiits tous les jours ; de plus, les agrégésauront une part dans Pheur:
de Garde de Marie, qui s¢ fait le 19 de chague mols, de trois heures 2 quatre, par plusde
300 personnes, & laguelle nous prions les agrégis de s’unir de ¢ceur ; cetie heure est surtout
consacrée A la convarsion des pau vres péchenrs. i
20 Une messe basse sera dite tous les mois poar les membres vivants et défunts a
quelle assistera toutle personnel de 1 maison.
30 Tous les ans, on chantera dans o chapelie une mosse de Requiem pour les mem-
bres et bienfaitenrs défunts.
40 Une communion sera faite chaque seming, par une personne delhospice, wux§
intentions des membres de 1a fondation.
50 Les noms des mnembres de Feeuvre seront consorvés dans un régistre de 1a cow: Bes
s munauté & Rimouski.
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0o Les noms des membres & perpétaité seront iuserits dans notre chapelle, sur des ta-
blettes & perpétuite.
I Ne sont-ce pas I des avantages bien précieux 2 Y a-t-it uue mission plus belle et plus
wrréable au Ceeur de Jésus et au Coeur compatissant de sa sainte More, que de veuir cu
1t desid®lia wux paovres petits orphelins.

usay

anfai- i pourra agréger A Ueenvre de 1a foudation ses parents ou amis défunts, et leur dona
;U i"l’“ uer part aux mémes avantages, en contribuint pour euy, comuie Gl-dessus.
4

70 La récompense que Notre-Seigneur promet d ceux qui font du blen A ses mom-
bres souflrants : . J'¢tais sans aslle et sang victement, vous mavez recueilli et mavez vé

tu: venez les bénis de mon Pére; possédes le royanme prépuré pour vous depuis le com-
inencement du monde.’

Monscigneur I'Evéque de Rimwushi, a approuve cetle ceuvre en
ces termes :

et losE® « Nous bénissons de loul caur celle bonne guvre enfoveur des paurres el des orphelins
e ter-E@de I'llospice des Saurs de la Charité a Rimouski. Nous invilons parliculicrement le

clergé el les fidéles du diocése & I'encourager de leurs généreuses aumines, et Nous
rreordons QUARANTE J0tkS d'indulgence & tuus les ayrégés, beenfarteurs ou fonda-
Lours, le jour oit ils auron! donné lewr auwnmi e
. Evéehé de Rimouskki, le 28 octobre 1899,

I
T ANDRE-ALBERT, Ev. de 8t-Germain de Rimouski,
Sa Grandeur a fail immédiatement {'oflrande de cinquante piastres.
de Conngissant le but de celte cenvre excellente, les avantages qu'elle
fofive ct la haute recommandation de Mgr. PEvéque de Rimouski, on
finscrira facilement au nombre des membres, et laile et la chapelle
- absr ERA0NL los fondations sont déja termiundes, seront bientdt construites pour
oyens @lle bien des orphelins ct de nos pauvres.
lesure Ou peut aller trouver les Sceurs de 1a Charité au parloir de leur cou-
jvent de Rimouski, ou s’adresser par correspondance a la Supérieure,
fon encore & Messieurs les curds qui auront 1a charité de se préter a
etle bonne ceuvre. Les personnes qui désireraient faire la fondation
cd’un lit & perpéluité peuvent de méme s'adresser aux Sceurs de la
§Charité, & Rimouski.
—Le 19 du courant, grand'messe & la chapelle des Sceurs du Saint-
osaire pour les bienfaiteurs vivants et défunts de I'ceuvre de leur
fnovicial.
ans 11
- et 5 = —— 2 =
'heur: ,. =
lus de
artout -
s alae B \{aTANE Faveursobtenues. Une abonnée.~STANFoLD. Gudrison aprés promesse de
Pam ublier dans le MESSAGER. J. L. — AMQUIX. Remercicments & sainte Anne pour préserva-
mem on dbun incendic. (Tne abonnée--Denx gudrisons Mme J. K.~8T-DAMASE. Guérison obte-

ue. Mlle G. Sénéchal—ST-ARSENE. Faveur oblenue apres promesse de faire publier dans
Bo MESSAGER. Une abonnée—ST-0cTAVE. Guérison «'une maladie grave. Une abonnés —
3, aux VEW-PORT, VERMONT."J e m’étais percé le genou. Le mal d'abord ne paraissait pas grave,
il c;mpira bientot et mrobligen & avoirle soin de deux médecivs. Le dernier me déclara
L cow wil ne pouvait me guérir.  Aprés recours a ln bonae sainte Anne je commengii & preo-
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dre du mieux et en peu de jours, tout trace du malavaft disparu. Grace asafnfe Anne nion
muari malwlde @ pris aussi beaucoup de micux, Mme W. Bolvin—-M£T1s. Guérison particlle
dun rhumatisme. Le tils d'un abonné¢—S1 OctAave, Sur e point de perdre un wil par suite .
de maladie jome recommandai & suinte Anne pour guérison. De suite Jat éprouvé un
griand suulagement. Morel pour cette fay eur ¢t plusicurs autrez. Mme . Roy. — Guérison
d'un nal de jambe. M. Gagnon—S1-VALARILN. Reconnaissunce X sainte Anne pour.guéri-
gon de mon ¢nfaut. Mme Lo Hudon - Sunlagement dans une maladie. Lazare St-Picrre—
ST-MATH!IEU. Guérison de mon fils de 'épilepsie. Mme Michel Parcut—SAaNby-Bay. Guc-
risun d'une maladie grave. Une abonaée STR-CECILE DU Bl . Le médecinavait déelaré
ne puuvoir me gaént d'ane grave maladie dont je souflrais. Aprdes promesse d°un péieri-
nage et de publication dans le ME~saG kR, Jui ¢t complitement guéri. Eusébe Gagnon—
STURGEON FaLLs. Guérisun d'une maladic grave apris promes e de publication dans le
ME-SAGER. Une abunnée—S1-AnskNg. Svilagement dans une maladic grave, Mme E. P,
—RiviiLkv BLANCIE. Guérison de durtres. Mlie C. L—I"ALL RIvVER. Remerciements pour
guerison et blusicurs attres favears. XN—S1E-CECILE b B, Mille remerciements asttinte |
Aune pour faveur obtenue. E. Santerre — FALL Ry ER. Renrerciements rour plusieurs fa-
veurs cbtenues, Mme Jos. Boutin — TaoIs-PIsToLEs. Par ifiutercession de sainte Anne,
mon petil gareon a 6t guéri d'un inal grave au visage. Mme S. B.—Trois grandes faveurs
obtenues. Une abonnée — ST-ARSENE. Guérisva d'un mal de dents. Une abunnde — LEWIs-
TON. Guérison. Mme Alfred Lapointe—S TE-CECILE DU Bic, Deux guérisuns ubtenues. Deux
abonnées—CAUSAPSCAL. Guérison. Mme J. Girard.

SR PSS N B
RECOMMANDATIONS

Le triomphe de FEglice ; la conversion des pays infidéles; les ceuvres diocésaines; 10
malades; 3 personnes i voyige ; 3 persunnes pour grices particulid¢res; 2 familles pour -
graces particuliéres ; 1 personne pour grice de bonne mort; deux personncs pour GoNSer--
ver leur santé ; 2 vocations ; 3 enfants d’un caractére difficile ; 2ivrognes; 1conversion;:
1 personne en danger de perdre la foi; 1 famille pour grice de bonne mort; les zélateurs:
et zélatrices du MESSAGER ; 16s bienfaiteurs de 'ceuvre du palerinage.

ABONNES DEFUNTS

Mme P. Paul Desrosiers, dgcédée i Ste-Flavie, & I'dge de 67 ans, le 5 mars 1898,
Mme Xavier Desrosiers, décédée & Ste-Luce, le 12 ao0it dernier, A I'ige de 33 ans.
Mme Marie Lizotte. decédée le 9 septembre.

Fierre Dionne, déeédé & Métis en janvier dernier, & 'ige de 88 aus.

Mmec Rosalie Langls, décédée & St-Damase en juillet dernier, & I'fige de 64 ans,
Jos. Ouellet, décédé le 21 octobre & St-Gabriel, A I'dg de 25 ans.

DONS A SAINTE ANNE :
Mme Michel Parent, St-Mathiew . . . . ° . . . . $0.50:
Eusebe Gagnon, Bic . . . . . . . . . . . . '

Genevitve Gauthier e e e e e e e e e e e
Elmire Gauthier . . . . . . . . . . . . Unebague




